Rok XIII.

Dnia 20 Czerwca (2 Lipca) 1892 r.

TYGODNIK ILUSTROWANY DLA DZIECI.

arszawski instytut gluchoniemych

ukonczyt obecnie 75 lat swego istnie-

nia. Oddawna w wielu krajach Euro-

py, ludzie natchnieni mitoscig bliznie-

go, czynili préby nauczania gtucho-

niemych, a mianowicie w 1570 roku,

poswiecat sie temu w Hiszpani za-

konnik benedyktynski Pedro de Pon-

ce. Pierwszy wszakze instytut dla gtuchoniemych zatozyt
w Paryzu ks. Michat de I'Epee, stynny z dziet chrzescijan
skiego mitosierdzia. U nas podobnym dobroczynca dotknie-
tych tern kalectwem, byt pijar ks. Jakob Falkowski, ktoérego
wizerunek podajemy obecnie, rowniez jak wzniesionego za jego
staraniem gmachu instytutu i mieszczacej sie w tymze kaplicy.
Oddziat ociemniatych ktorego ks: Falkowski nie mogt za-
tozy¢ dla braku potrzebnych na ten cel funduszéw, zawdziecza
swe istnienie ks. Jozefatowi Szczygielskiemu, ktéry réwniez
nie mate potozyt zastugi dla catej instytucyi, bedac jej kiero-
wnikiem. W rozwoju swym dalszym instytut zawdziecza wiele
zmartemu przed kilku laty dyrektorowi Janowi Paptonriskiemu,
ktéry postanowit go urzadzi¢ na wzor najpierwszych europej-
skich zaktadow tego rodzaju, i sercem prawdziwie ojcowskiem
opiekowat sie nieszczesliwemi kalekami. Obecnie ksztatci sie
w zaktadzie 164 gtuchoniemych chlopcéw i dziewczat, oraz 34
ociemniatych. Podobnaz liczba tych ostatnich znajduje po-
mieszczenie w oddziale istniejacym przy ulicy Piwnej. Jest to
zaledwie jedna cze$¢ dotknietych tern kalectwem mieszkancow
kraju. Pozadane tez bytyby ofiary na rozszerzenie instytutu.

Dzisiejsi wychowancy zachowujg wdzieczng pamieé pierw-
szego swego dobroczyncy ksiedza Falkowskiego, i zwykle
w rocznice jego fedenin odprawia sie nabozenstwo, po ktérem
sktadajg wience na jego grobie.

Ks. Jakob Falkowski.

BALONEM DO BIEGUNA

PRZEZ
W+ Uminskiego.

(Dalszy ciag).

— Wiec z pierwszg burzg, inzynierze?

— Z pierwsza burzg, kapitanie.

Pomyst Gromskiego, jak widzimy, byt rownie oryginal-
ny, jak zuchwaty.
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W balonie, napetnionym parg wodng, przelecie¢ ponad
rozlegtym kontynentem i ponad oceanem!

Podobny zamiar mogt sie tylko zrodzi¢ w gtowach sza-
lericéw, lub ludzi, nie majacych nic do stracenia.

Nasi zeglarze nalezeli witasnie do tych ostatnich.

Nie posiadajgc ani schronienia, ani opalu i zywnosci,
musieliby zging¢ za nadej$ciem pierwszych mrozow i zawiei
$nieznych; przektadali wiec walke ze stabg nadziejg zwycie-
stwa nad bierne poddanie sie losowi.

Gromski, zawsze peten energii, kiedy chodzito o wyko-
nanie jakiego $miatego przedsiewziecia, z zapatem wziat sie
do pracy.

Przedewszystkiem zbadat balon, aby przekonac sie, ile
jeszcze pozostato w nim gazu.

Nalezato przela¢ resztki wodoru do jakiego$ osobnego
zbiornika; kapitan watpit, czy sie to uda zrobi¢: Gromski
jednak poradzit sobie bardzo prosto: zgromadzit calg zawar-
tos¢ aerostatu w jednym koricu powtoki i nastepnie wpedzit
wodor do wnetrza pustego balonika powietrznego.

Inzynier dla zupetnego napetnienia aerostatu potrzebo-
wat 3,000 metrow szesciennych pary wodnej ; poniewaz za$
jeden metr tej ostatniej wazy w okragtej liczbie 800 gramow,
przeto nalezato wyparowa¢ razem 2,400 kilogramow wody.
Kilogram tego ptynu, ulatniajac sie, pochtania 525 jednostek
ciepta.

Na podstawie tej inzynier obrachowat, iz dla otrzyma-
nia zadanej ilosci pary, trzeba rozporzadza¢ w praktyce trze-
ma miljoriami z gorg kaloryj. ¥

— Zdaje mi sie, iz spaliwszy nasze 500 metrow kubica-
nych wodoru, ktérego kilogram daje 3,500 cieptostek, otrzy-
mamy potowe zaledwie potrzebnej nam pary, — zauwazyt
Ford, kiedy skoriczono napetnia¢ gazem maty balonik.

— W istocie, nasz wodor wazy zaledwie 50 kilogramow,
a powinnismy go mie¢ ze sto przynajmniej, — odpart zafra-
sowany tern spostrzezeniem Gromski.

— C0z wiec robi¢? Czyby sie nie pusci¢ matym baloni-
kiem? Zdaje mi sie, ze zdotatby nas uniesc.

— To niepodobienstwo, kochany kapitanie; spadliby-
Smypo uptywie dwudziestu czterech godzin najdalej, wewnetrz-
ny balonik bowiem zszytym jest ze zwyktej kitajki lakie-
rowanej, ktéra nie utrzymuje gazu. Zreszta, bez siatki i tod-
ki nie radzitbym nikomu odbywa¢ podrézy nadpowietrznej.

— A gdyby pali¢ pod kottem zwyczajny ogien?—wmie-
szat sie do rozmowy James,

— A czy masz drzewo, moj stary ? zagadnat go Grom-
ski, wzruszajac ramionami. — Zatozytbym sie, ze na dziesiec,
a nawet na dwadziescia mil wokoto nie znalazibys$ nic, coby
mozna uzy¢ na opat. O ile mi wiadomo, drzewo naptywowe
na Potudniowym Oceanie trafia sie nadzwyczaj rzadko.

— Ja nie moéwitem, o drzewie — odburknat urazony
sternik.

— Wiec ¢0z bedziesz palit, u licha?

Stary marynarz, zamiast odpowiedzie¢, mrugnat chytrze
prawem okiem, usmiechajac sie tajemniczo.

— To moja rzecz, — odpart; — podejmuje sie za ty-
dzien dostarczy¢ ze czterysta kilo doskonatego paliwa, takie-
go, jakiego uzywajg eskimosi.

— Ciekawym bardzo, czego ci bedzie potrzeba?

— Jednego kotla tylko, prosze pana.

— Bal! askad go wzigé? rezerwoary od benzyny pozo-
staty gdzies w $niegach na ,,Ziemi Smierci”, a w todce nie
mamy zadnego naczynia, ktéregoby mozna uzy¢ zamiast ko-
tha.

— 'No, a ta kula?-—rzagadnat sternik, wskazujac na
machine aluminiowsa.

— To prawda, skiada sie ona z dwoch hermetycznie
spojonych potdw: nie watpie; ze mi sie uda roztgczyc€ je i o-

*) Kaloryg nazywa sie ilos¢ ciepta, potrzebna do ogrzania
litra (kwarty) wody na jeden stopien Celsyusza,

trzyma¢ w ten sposéb dwa ptaskie kotly. Na kiedy podej-
mujesz sie dostarczy¢ opatu?

— Za tydzien.

— Zuchem cie nazwe, jezeli dotrzymasz stowa.

— Nie mdwie nigdy na wiatr, prosze pana.

Stary marynarz zabrat sie niebawem do wykonania
swych tajemniczych zamiardw.

Inzynier, zaciekawiony niezmiernie, Sledzit czynnosci
towarzysza. Zreszta trudno byto uwierzyé, azeby w tej pus-
tyni, pozbawionej zupetnie roslinnosci, kt6s mogt znalesé
jakiekolwiekbadz palne ciato. Z poczatku Gromski przy-
puszczat, ze sternik natrafit gdzies na $lady poktadéw wegla,
minerat ten bowiem spotykano nieraz w okolicach potnocnego
bieguna.

Dzems jednak, widocznie, nie myslat o naturalnych zré-
dtach paliwa: wyciagnat c¢m z dna tédki dwa dtugie bambusy
i, osadziwszy na koncach kazdego z nich po ostrym nozu, spo-
rzadzit duze i mocne lance.

— Gzy mi pan pomoze? — zagadnat, zblizajac sie do
Gromskiego z tg oryginalng bronig.

-— Do czego ? Czy mamy wyruszy¢ na wojne przeciw
mieszkafncom tego ladu?

— Zgadt pan odrazi:; zdobedziemy na nich tyle opalu,
ile tylko nam trzeba, niech pan zabierze rewolwer, lub lepiej
odda go memu kapitanowi; taka bron przyda sie takze, w
braku innej.

— Kiedyz zaczniemy te wojne?

— Zaraz — nieprzyjaciel niedaleko stad czeka juz na
nas; chodzmy!

Rzekiszy t.o, marynarz ruszyt przodem, prosto ku morzu.
Po pdétgodzinnej drodze nasi podrozni zeszli ze skat i wkro-
czyli naléd lgdowy, otaczajacy brzegi. Wiasnie inzynier
chciat zapytac, gdzie sie znajduje 6w zapowiedziany nieprzy-
jaciel, kiedy James zatrzymat sie nagle i wskazat palcem na
kilkanascie czarnych plam, odbijajgcych na Isnigcem tle lo-
dowcow.

— To nasz opat, prosze pana, — rzeki.

Gromski, przyjrzawszy sie owym ciemnym punktom, ku
niematemu swemu zdziwieniu poznatl w nich jakie$ zyjace
istoty.

— To foki! — zawotat Ford $miejac sie.

— Przepraszam, kapitanie — stonie morskie; sg one
daleko ttusciejsze od fok, i wieksze.

— Aha! rozumiem; — rzekt Gromski—chcesz uzy¢ na
opat tluszczu tych zwierzat. Przyznaje, ze nigdy by mi do
gtowy nie przyszedt taki pomyst.

— A ja bym nigdy nie upadt na to, ze zwyczajna para
moze nas wyswobodzi¢ z tej pustyni.

-— Czy jednak thuszcz ten pali sie?

— Wytopimy tran, prosze pana; a z niego podejmuje
sie urzadzi¢ doskonaty ogien przy pomocy trochy mchu. — Moé-
wigc to, sternik szybkim krokiem zblizat sie do zwierzat, nie
starajgc sie nawet ukrywac przed ich wzrokiem,

— One jeszcze nie miaty do czynienia z patkag i nozem
wielorybnikéw — rzekt - - dopiero teraz dowiedza sie, ze czto-
wiek jest ich najniebezpieczniejszym wrogiem.

Jakoz, wsamej rzeczy, olbrzymie foki spokojnie i bez
Sladu trwogi przypatrywaty sie naszym zeglarzom, lezac wy-
godnie na brzegu szerokiej szczeliny i igrajgc wesoto po-
miedzy sobg. Stare samce wydawaly od czasu do czasu gto-
$ny ryk,podnoszac glowe, zaopatrzong w krotkg trabe; sami-
ce, otoczone miodemi, oddawaty sie gorliwie swym macierzyn-
skim obowigzkom.

— No do dzieta — tylko predko i zgrabniel — za-
wotat sternik, podnoszac swg patke; — uderza¢ przedewszy-
stkiem w nos, bo to najczulsze miejsce tych poczwar.

Rzekiszy to, poteznym ciosem powalit oclrazu miodego
samca, ktory ciekawie przypatrywat mu sie swemi czarnemi,
okragtemi, petneini wyrazu oczyma. Kapitan ugodzit ze swej
strony tlusciutkg samice, zajetg wiasnie karmieniem swego
potomstwa. Gromski tylko nie mogt sie zdecydowac; zabija-



nie tycli niewinnych stworzen, bezbronnych i nieSwiadomych
niebezpieczenstwa, wydawato mu sie zbrodnia,.

Za to Dzems szerzyt $mier¢ dokota siebie; z niestycha-
na wprawg i zacietoscig rozdzielat uderzenia i pchniecia na
prawo i na lewo. Byla to prawdziwa rzez niewinigtek.

Niebawem jednak, przestraszone tym energicznym na-
padem zwierzeta pierzchty Spiesznie; na lodzie pozostato
tylko piec trupow.

— No. z tego dobedziemy conajmniej 300 litréw tranu
— rzekt sternik, dotykajac reka pulchnych ciat swych ofiar;
szkoda tylko, ze bestye uciekly, bo moglibysmy odrazu zaopa-
trzy¢ sie w opal.

— Niedaleko stad widze inne stado — rzekt Gromski,
wskazujgc na lodowiec, opuszczajacy sie tagodnie w wode.

Spojrzawszy w tym kierunku, Dzems w istocie dostrzegt
kilkanascie wielkich zwierzat, wygrzewajacych sie na storicu;
nie tracgc wiec ani chwili, pobiegt ku lodowcowi. .Kapitan,
oddawszy swoéj rewolwer Gromskiemu, pospieszyt za towarzy-
szem.

— To morsy, z niemi bedzie trudniejsza sprawa—rzek#t
sternik, przystajac o kilkadziesigt krokéw od stada. — Cie-
kawym. czy i one takie naiwne; sprobujemy, kapitanie, nie-
prawdaz ?

I dzielny marynarz, nie baczac na olbrzymie kby i gro-
zne miny potwordw, szedt Smiato naprzod.

Uwage jego zwrdcit ttusty samiec, S$piacy spokojnie na
ztomie lodowca; podkradt sie wiec cicho i, zamierzywszy sie,
uderzyt swg maczugg pomiedzy oczy, niespodziewajgcego sie
napadu zwierza.

(d. ¢. n)

DO DZIECIECIA.

Matka w koronie, czy to w sukmanie,
W sercu ma tylko jedno kochanie:
Mysli o tobie, nie zyje soba,

Ty$ dla niej szczeSciem, zycia ozdoba.
A gdy ci przyjdzie pracowa¢ w trudzie
Przez trud, gdy poznasz, co $wiat i ludzie,
Gdy zn¢j ci zerwie ni¢ marzen ztota,
Doznasz dopiero, co by¢ sierota...
Nieraz fza zalu cicha a szczera

Budzi wspomnienia, blizny otwiera...
Wiec pro$ dziecino serdecznie Boga,
By dtugo zyta mateczka droga

I catg duszg do sit ostatka

Kochaj — bo jedng na ziemi — matka!

Skowronek.

MALY KROLEWICZ,

POWIESC Z DZIEJOW WEGIERSKICH,

przez Terese Jadwige.

(Dalszy ciag).

Mieszkancy zamku z niepokojem wielkim oczekiwali jego
powrotu; wiedzieli, iz toczy sie walka stanowcza, ze jesli Fer-
dynand ztamie potege muzutmandéw, to Buda podda mu sig,
bo nie bedzie miata odwagi walczy¢ dtuzej. Mijaty dnie za
dniami, tylko echa strzatéw dochodzity, walka nie ustawala,
dobiegaty r6zne wiesci, to pomysine, ktore w- sercach nadzieje
budzity, to smutne, a wtedy gasta nadzieja. Pewnego wie-
czoru, gdy lzabella z synkiem tylko siedziata sama w swym
pokoju, ktory bawit sie u jej ndg, wszedt do mej Martunizi.

— ZwyciezyliSmy krélowo, Austryacy pobici — rzekt
gtosem ponurym.

Spojrzata nan zdziwiona, zwyciestwo nie $wiecito z oczow
jego, smutek osiadt na czole biskupa.

— Moznaby sadzi¢, ze Austryacy zdobyli Bude — rze-
kla — tak grobowym gtosem donosisz mi, Jerzy lljtsemowi-
czig o ich porazce.

— Setki trupdw zasciela ulice Pesztu — odpart Mar-
tunizi — drogo kosztuje nas zwyciestwo.

Izabella mimowolnym ruchem schwycita siedzgcego
u nog jej syna i przytulita go do piersi, jakby broni¢ chciata
przed wrogiem.

— Kto to sprawit ? — spytata.

— Turcy, Soliman chciat swoim nagrodzi¢ zwyciestwo
i Peszt wydat w icli rece.

Krélowa wiecej nie pytata, ogarniata ramieniem syna,
i przestraszonym wzrokiem patrzata przed siebie. Biskup,
siadiszy obok niej, tonu nie zmieniajac, tak ciggnat dalej:

— Zapewne jutro wkroczy Soliman w tryumfie do Bu-
dy; mimo odrazy, jaka czujesz do niego krolowo, musisz go
przyja¢ goscinnie, syn twoj zawdziecza mu korone...

— Ciezki to obowigzek — odparta 1zabella...

Mieszkancy Budy wyczekiwali niecierpliwie ukazania sie
muzutmandw, bali sie ich, lecz ciekawi byli; bali sie, by naraz
z przyjaciot, we wrogow sie nie zmienili. Wie$¢ o rzezi Pesztu
juz rozbiegta sie po ulicach miasta i grozg wszystkie serca
przejeta, ale tern ciekawsi byli tych krwawych zwyciezcow.
Martunizi i Bartnay upewniali ich, ze Turcy Bude uszanuja,
bo w niej jest krolowa z synem, za ktérego walczyli.

Prézno czekali wszakze zwycigzcow caty ranek, nie po-
jawili sie, potudnie juz byto gdy lzabelli oznajmit jeden z pa-
noéw, ze od suttana przybylo do niej poselstwo. Zamiast
wiec sam wkroczy¢ na czele konnych swych hufcéw, Soliman
przystat do Budy swoich przedstawicieli, ktorych Izabella ka-
zata poprowadzi¢ na sale przyje¢ i z dworem swoim tam po-
dazyta.

Niebawem postowie staneli przed nig, trzech ich byto,
wszyscy w jedwabiach i zlocie wspaniale przybrani, skionili
sie przed nig do ziemi, potem jeden, ztozywszy rece na pier-
siach, tak mowi¢ poczat

— Pan moj, Soliman, suttan turecki najpotezniejszy
z monarchow Swiata, przystat mie tutaj, aby ci rzec, piekna,
dobra i rozumna krolowo Wegréw, iz za to, co uczynit dla
syna twego innej nagrody nie zada, tylko by$ dziecie to po-
zwolita mu uscisnaé.

— A kiedyz wielki Soliman zechce do nas przyby¢?—
odparta lzabella — mieszkancy Budy byli przekonani, ze
dzi$ go ujrza w swych murach i dzi$ wdzieczno$¢ swa mu
objawia.

— Wielki Soliman, najpotezniejszy z monarchdw Swia-
ta, spodziewa si¢, ze lzabella krélowa Wegier powie synowi
swemu: ,jedz do swego zbawcy i zt6z mu pokion, zato co
uczynit dla ciebie” — odpart poset.

— Syn m6j ma jecha¢ sam do namiotu suttana — sze-
pneta krélowa blednac i wzrok, w ktérym malowat sie $mier-
telny niepokoj, podniosta na biskupa, ktéry stat opodal
chmurny.

— Wola suttana spetniong bedzie: Zygmunt Zapolya
nim stofce zajdzie, bedzie w jego namiocie — odpart Martu-
nizi, wyreczajac krélowe.

W oczach lzabelli pociemniato, zachwiata sie, oparta
drzacg reka o porecz krzesta, by nie upas¢. Tymczasem po-
stowie zadowoleni z odpowiedzi wyszli z sali, kroki ich Scielity,
krélowa otrzasneta sie z chwilowej stabosci i zwrocita wzrok
peten wymowki na biskupa.

— Czego wy zadacie odemnie? — rzekla — dziecie moje
mam sta¢ do Solimana, splamionego S$wiezg krwig mieszkan-
cow Pesztu; skarb moj jedyny powierza¢ wrogom Boga mego?
Nie, tego nie uczynie.

— Uczynisz krolowo, bo musisz uczyni¢ — odpart sta-
nowczo biskup — obraza¢ suttana niewolno ci, bo mogtby
swa zemste wywrze¢ na mieszkancach Budy.

— A zatem sama go powioze — rzekla lzabella.



— Kroélowa Wegier sama czotobitnosci przed suttanem
skiadac nie moze, to ublizytoby koronie, jaka nosi — odpart
Martunizi.

Ciche westchnienie wyrwato sie z piersi Izabelli.

— O jakze zelazng jest ta korona — szepnetfa i glowe
zwiesita na piersi.

Wsrod dam  dworu, ktore jg otaczaty, znajdowala sie
Hala; oczy dziewczecia tzami zaszty, gdy ustyszata odpo-
wiedz, zblizyta sie nieSmiato do krélowej, klekta u jej nog.

— Pani — rzekta tonem prosby — powierz mi syna,
bede mu piastunkg i pojade z nim do namiotu suttana.

Izabella potozyta dton swa na ramieniu dziewczecia.

cznoscig; pospieszyty przygotowac sie do drogi. Niebawem wro-
city, jedna za piastunke przebrana, druga odziana w strojne,
szaty; zajechata krdlewska kolasa, wsiadty obie z krolewiczem,
ktérego matka sama kosztownie ustroita; kilku panéw wegier-
skich towarzyszyto im konno, i szczupty ten orszak ruszyt
zwolna ku obozowi tureckiemu; krolowa,, stojac w oknie krzyz
za odjezdzajacymi zakreslita w powietrzu, a biskup modlitwe
do nieba postat za szczesliwy powrdt tej druzyny.

Hala wsiadta do powozu odwaznie, niemal wesoto; cie-
kawo$¢ ujrzenia obozu tureckiego na chwile sttumita w jej
sercu wszystkie inne uczucia, lecz zaledwie pow6z wytoczyt sie
na dziedziniec zamkowy, dziecinny usmiech znikt z jej jasnej

Instytut G¥uchoniemych w Warszawie.

— Masz tyle odwagi? — spytata tonem niedowierzania.
— A jesli was pochwycg i nie oddadzg?

— To w kazdym razie lepiej bedzie, ze ja pojade, bo
wtedy syn twdj, krélowo bedzie mnie miat przy sobie; on mnie
lubi, ty za$ mi ufasz pani — odparta Hala.

Krolowa patrzata na nig wzruszona, nie dajac odpo-
wiedzi.

— Pozwdl pani jechac jej i mnie takze — odezwata sie
Anna Kolar, przystepujac do krélowej — Hala posiada serce
krolewicza, on z nig bez obawy pojedzie; jam doswiadczona
i odwazna, bede im obojgu opieka.

Oczy krolowej zaszty tzami.

— O dzigki wam — rzekla — na kazdym kroku daje-
cie mi dowody przyjazni; kiedyz bede mogta odptaci¢ sie wam?
Jedzcie i wracajcie szczesliwie. — To méwiac wyciagneta rece
do kleczacych u ndg jej, Hala i Anna ucatowawszy je z wdzie-

twarzy, a natomiast wystapit wyraz przerazenia: straszny bo
obraz przedstawit sie jej oczom, obraz zwykhych nastepstw
wojny: petno trupéw zascielato droge, ktorg przebywali; ten
miat czaszke rozbitg, tamten nogi urwane, inny kopytami ko-
ni byt stratowany. Hala wsuneta sie w giab powozu, by nie
patrze¢ na okropng tragedya, ktéra odegrali tutaj Turcy,
Niemcy i Wegrzy; dziecie przytulita do siebie, by nie widzia-
to jak okrutni sg ludzie, lecz mimowoli co$ jg od czasu do
czasu pchato naprzdd, dziecku oczy reka zastaniata, a sama
wychylata sie z pojazdu, chwytata reke Anny i szeptata:

— Jakiez to okropne !

I znowu wgtgb sie cofata. Anna siedziata nieruchoma,
ona ani na chwile nie odrywata spojrzenia od krwawego obra-
zu, a w miare jak powdz posuwat sie dalej, obraz spustoszenia
i Smierci coraz straszniejszym sie stawat. Zdala ptynat Du-
naj, wody jego rumienity sie krwig wyrznietych mieszkafncow



Pesztu, a stonce jasno i wesoto przyswiecato, jakby na urggo-
wisko, zatobie catego narodu. Nareszcie pow6z zatrzymat sie
przed obozem, tureckim; straz, wystana naprzeciw syna Jana
Zapolyi, czekata przed namiotami; panowie wegierscy zesko-
czywszy z koni, pomogli Hali i Annie wysigs¢ z kolasy,
i wszyscy razem podazyli do namiotu Solimana. Hala i Anna
szty razem, Hala niosta krolewicza, ktory wystraszony obcemi
postaciami, jakie snuty sie koto niego, przypatrujac im sie
ciekawie, uczepit sie drobnemi rgczkami jej ramienia i czar-
ne, wielkie swe oczy, petne wyrazu przerazenia wodzit w okoto.

Soliman otoczony synami i catym swym dworem, siedziat
dumny i wspaniaty na wielkim dywanie, na ziemi w jego na-

miocie rozpostartym; ujrzawszy wchodzacych skingt im gto-
wa, potem rece wyciagnat, by mu podano krélewicza. Jeden
z pandéw chciat wzig¢ dziecko z obje¢ Hali i ponies¢ je do
suttana, lecz chtopiec stanowczy op6r stawit: uczepit sie tak
silnie ramienia mniemanej swej piastunki, iz nie byto sposobu
oderwac go od niej.

— Sama go zaniose — szepneta Hala, i zblizywszy sie
$miato do Solimana posadzita mu na kolanach Zygmunta.
Swiecacy od ztota i klejnotdw kaftan suttana tak go zajat, ze
bez obawy i ciekawie przypatrywat sie kosztownym i btyszcza-
cym kamieniom; a stojgca obok Hala os$mielona uspokajata
dziecko.

Soliman pogtadzit ciemng gtéwke chtopca, poczem zwro-
cit spojrzenie na synéw tuz przy nim stojacych.

— Dzieci moje, kochajcie Jana Zygmunta, jak brata
rodzonego — rzekt.

Nastepnie kazat przynies¢ stodyczy, nakarmit niemi kro-
lewicza, poczestowat Hale, oraz zdata stojagcg Anneg, nako-
niec oddat im dziecko i kazat podziekowac krolowej, ze spet-
nita jego zyczenie.

Tymczasem lzabella w $miertelnym niepokoju oczekiwa-
ta powrotu syna: blada, milczaca nie odchodzita od okna,
a Martunizi nie odstepowat jej; jakaz byia jej rados¢, gdy
ujrzata nakoniec powo0z, jadacy zwolna do zamku, aw nim
wszystkich cato powracajgcych.

— Jada! — krzyknela wzruszona, poczem pospieszyta
naprzeciw; gdy Hala zblizyta sie do niej, wyrwala z rak jej
dziecko i pocatunkami okrywajac je szeptata

— Synku m¢j, com ja trwogi przezyta przez ciebie!

Maty Zygmunt nie podzielajgc niepokojow matki, opo-
wiadat co widziat u Solimana.

Zwycieztwo Turkow, odniesione pod Buda, nie wrocito
pokoju Wegrom; arcyksiaze Ferdynand, zebrawszy Swieze
sity, znowu wkroczyt na ich ziemige; Wegrzy podzielili sie na
dwa stronnictwa: jedni znuzeni wojng, przeszli na strone Ferdy-
nanda, drudzy stuzyli dalej wiernie lzabelli. Obrazony Soli-
man za zdrade tamtych, gdy zdobyt jaka twierdze, lub miasto,
to je w perzyne obracat, a mieszkancéw kazat wycinac ; nie
inaczej postepowali takze Niemcy, i Pieciokoscioty, Strygonija,
Alba krélewska, oraz wiele innych miast zniszczone zostaty
woweczas, pot kraju zajeli Turcy, a obchodzili sie z mieszkan-
cami nie jak zbawcy, lecz jak wrogowie.

Izabella zmeczona zyciem, jakie wiodta, codzien wiecej
0 syna niespokojna, by w rece Niemcow lub Turkow nie po-



padi, wymogta nakoniec na biskupie, iz pozwolit jej usuna¢
sie z synem do Siedmiogrodu, prowincyi Wegier, ktorg jeszcze
wojna nie dosiegta. Nie opierat sie temu biskup, gdyz i jego
ogarniat niepokodj o krélewicza, a rozumiejac dobrze, iz w Sie-
dmiogrodzie bezpiecznym bedzie, sam utatwit krolowej wy-
jazd i obiecat uwiadamia¢ jg o losach kraju.

— Ufaj mi krolowo — rzeki do niej przy rozstaniu —
Jerzy Martunizi nie zdradzi nigdy sprawy syna,lana Zapolyi,
uczyni wszystko, co bedzie w jego mocy, by go do Budy
w tryumfie wprowadzi¢ i korone kréla Stefana wihozy¢ na
jego czoto.

— Ufam i wierze, ze Jerzy Martunizi jest syna mego
przyjacielem — odparfa Izabella — za wiele od ludzi dozna-
tam przyjazni, by niewiara mogta sie wkras¢ do mego serca;
a cho¢ cze$¢ mnie zdradzita, nie mySle o nich, bo wiekszos¢
wierng mi pozostata.

W ciszy i mozliwym spokoju uptywaty Izabelli dni w Sie-
dmiogrodzie: cata ona byta teraz oddana wychowaniu syna; ma-
ty krolewicz rozwijat sie pod kazdym wzgledem szcze$liwie,
prawdziwg byt dla matki pociechg. Hala i Anna, wierne jej
przyjaciotki nie odstepowaty lzabelli, miata przy swym boku
i hrabiego Temse, ktory jako opiekun krélewicza, za radg bi-
skupa przeniost sie tutaj z nim razem ; gdyby nie wiesci 0 woj-
nie, ktore dobiegaly do Hermansztadu, Izabella bytaby mogta
oddycha¢ swobodnie, lecz wiesci te czesto macity jej spokoj.
llekro¢ kto$ z Budy przyjechat i opowiedziat jej. jak straszna
nedza gnebi kraj, jak krwawe toczg sie boje, ptakata gorzko,
ze przez nig tyle krwi plynie, tyle nieszczesc sie szerzy.

Pewnego wieczora lzabella wczesniej niz zwykle usuneta
sie z cienistego zamkowego ogrodu, w ktérym mieszkata obe-
cnie, gdyz wieczér byt chtodny, gdy Hala i Anna zostaty tam
jeszcze; ranek przyniost im niepomysine wiesci: jeden z pa-
now wegierskich przyjezdzajacy z Budy, przywiozt wiadomos¢
jakoby Martunizi sie wahal, czy nie ustgpi¢ Ferdynandowi
I nie przyprowadzi¢ do skutku dawnego traktatu, zawartego
miedzy nim, a krolem Janem. Anna utrzymywata, ze nie
wierzy, aby biskup mogt co$ podobnego uczynié.

— Nie zdradzi on krélowej — mowita gtosno, lecz
w gtebi serca lekata sie, czy okolicznosci nie zmusza go do ja-
kiego smutnego kroku.

Hala twierdzita, ze ufa w pomoc Bozg, a wsrdd tak ozy-
wionej rozmowy nie spostrzegly, ze mrok zapadt zupeiny
w ogrodzie; wtedy podniosty sie i cienistg alejg wracaty do
zamku, gdy wtem jaki$ szelest zwrdcit ich uwage, przystanety
i obejrzaty sie trwoznie. Hala miata zapytanie na ustach:

— Co to?

Lecz nie zdazyta tego wyrzec, gdy z pomiedzy krzewow
wysunagt sie cztowiek ptaszczem otulony i zaszedt im droge;
Mimowolny okrzyk wyrwat sie z ust obydwaoch, cofnety sie kil-
ka krokdw wstecz.

(d. c. n.)

Tajemniczy Zamek.

(Dalszy ciag).

Niko Deck stanat wreszcie na wysokiej gorskiej ptasz-
czyznie ciggnac za sobg bezwladnego prawie doktora. Biedak
tak z sit opadt, ze nie byt w stanie utrzymac sie na nogach
i postawiwszy krok ostatni, padt na ziemie jak martwy, Ni-
ko Deck nie czut sie wcale zmeczonym wspinaniem sie na
stromg pochytos¢ gory. Nieruchomy, zachwytem zdjety, po-
zerat ciekawem okiem tajemniczy 6w zamek karpacki, w po-
blizu ktérego nie znajdowat sie nigdy jeszcze.

Przed oczyma jego ciagnat sie rozlegty mur obwodowy;
dostepu do niego bronita gteboka fosa a jedyny most zwodzo-
ny jaki sie tu znajdowat, podniesiony przed laty jeszcze, stat

(k)party o murowane slupy fértki wiodacej w podwdrze zam-
owe.

Na powierzchni ptaskowzgoérza Orgall'u, u podnéza po-
teznych murow cisza zalegta i opuszczenie.

Przy nikngcem juz Swietle dziennem mozna byto objgé
okiem cato$¢ gmachow zamkowych, niewyraznie zarysowu-
jacych sie w mroku. Nikogo wida¢ nie byto na parapecie mu-
row, nikogo na platformie baszty, nikogo na tarasie okrgza-
jacym cale pierwsze pietro. Wokoto choragiewki rdzg wie-
kowg strawionej nie wita sie najlzejsza nawet chmurka dy-
mu; pustka panowata tu zupetna.

— A co, Niko — spytat doktér — przekonates$ sie, ze
niepodobna przeby¢ fosy, spusci¢ most zwodzony i otworzy¢
te fortke?

Niko nie odpowiedziat ani stowa. Sam uznawal, ze
trzeba bedzie zanocowa¢ u podn6za muréw zamkowych, jak-
ze bowiem wsrod tej ciemnosci potrafi spusci¢ sie na dno fosy
i wdrapac sie na szkarpy, azeby sie na podwodrce przedostac?
Nalezato czekaC cierpliwie pierwszego brzasku zorzy i przy-
dziennem S$wietle dokona¢ powzietego zamiaru.

Tak tez uczyni¢ postanowit lesniczy z wielkiem swojem
niezadowoleniem, lecz ku zupetlnemu zadowoleniu doktora,

Vi

Srebrzysty sierp poétksiezyca znikt natychmiast prawie
po zachodzie stoica, a chmury z zachodu nadciggajace przy-
stonity ostatnie blaski zachodu i okryty ziemie pomroka, kto-
ra zrazu u goér podnoza zalegajac, coraz wyzej wznosita sie
tumanem, az wreszcie spowita gor wierzchotki i nieprzejrzy-
stg opong zawista nad murami zamczyska.

Chociaz zanosito sie na noc bardzo ciemng, nic wszakze
nie zapowiadato burzy ani deszczu, co bardzo byto pozada-
nem dla naszych wedrowcdw, ktérych czekat nocleg pod go-
lem niebem.

Na jatowej wyzynie Orgall'u nie rosto ani jedno drze-
wo, gdzieniegdzie tylko kartowate krzewiny stuzy¢ mogly za
schronienie przed nocnym chtodem, tembardziej przejmuja-
cym, ze ptaskowzgoérze znajdowato sie na znacznej nad pozio-
mem morza wysokosci.

Grunt caty usiany byt ogromnemi brytami skalnych
ztoméw, z ktorych jedne wiasnym ciezarem gteboko zaryty
sie w ziemie, inne chwiaty sie na swej podstawie tak, ze lada
popchnieciem palca strgcone, mogty sie potoczy¢ pomiedzy
sosny i oprze¢ sie az w dolinie u podnoéza gor lezacej. Z po-
miedzy nich wyrastat wiasciwy tej okolicy Siedmiogrodu ga-
tunek ostu, o grubych, gestym rzedem sterczgcych kolcach;
mowiono, ze ziarnka jego przyniesione tu zostaty w grzywach
koni obcych wojsk, ktore niegdys$ goscity w Siedmiogrodzie.

Gtowng troskg podroznych byto wynalezienie najmniej
niedogodnego miejsca, w ktdrem mogliby doczeka¢ dnia, jako
tako ostonieci przed dojmujacym chtodem nocy.

— Mamy w czem wybiera¢ — mruknat doktéor — moze
nam by¢ Zle, bardzo zZle i jeszcze gorzej.

— Jeszcze pan narzekasz? — odpart Niko.

— Ma sie rozumie¢, ze narzekam! Miejsce w sam raz
stosowne do nabawienia sie¢ porzadnego kataru lub reumatyz-
mu, z ktérego moze nawet wyleczy¢ sie nie potrafie !

Smutna tylko ostatecznos¢ mogta wyrwaé tak szczere
wyznanie z ust doktora nie rad bowiem wspominat o przesz-
tosci, gdy prostym byt tylko dozorcg chorych w kwarantannie,
skad wykierowawszy sie na felczera, przybrat tytut chirurga
a potem doktorem zwac sie zaczat.

Z pomiedzy olbrzymich gtazéw rozrzuconych na ptasz-
czyznie ptaskowzgorza, nalezato wybrac taki, ktdrego potoze-
nie dawatoby rekojmie, ze stanowi¢ moze S$ciane, sku-
tecznie ostaniajgcg od ostrego wiatru potudniowo-zachodnie-
go, ktéry dmucha¢ juz mwihasnie zaczynat. .Kamien taki zna-
lazt Niko niebawem: byta to skata, nietyle wysoka, ile sze-
roka, o ptasko Scietej powierzchni: rodzaj tawicy kamienne-



jakich wiele spotyka sie przy drogach w prowincyach woto-
skich i w ogole na calem podgérzu karpackiem. Bujnie
koto nich wyrastajgce kwiaty, czynig je milem miejscem
spoczynku dla podroznego, ktory nietylko moze na nich
usig$¢, lecz nawet i ugasi¢ pragnienie wodg znajdujaca sie
w umyslnie tam postawionem naczyniu, a codzien przez miesz-
kancow okolicznych zmieniong. Gdy w zamku przemiesz-
kiwalt jeszcze baron Rudolfna Gorcu i na tym takze gtazie stat
kamienny dzban, o ktérego napetnieniu zawsze pamietali stu-
dzy zamkowi. Dzisiaj jednak kamien pokryty byt Smieciem
przez wiatr tu naniesionem, porosty mchem zielonawym i za-
miast dzbana, dzwigat tylko na sobie stup kamienny, szczatek
dawniej tu stojgcego krzyza, ktorego odtrgcone ramiona zo-
stawity na gornej czesci stupa poprzeczne wyztobienie. Do-
ktor Patak nie nalezal do bardzo poboznych, nie wierzyt
w to aby krzyz mogt mu stuzy¢ za tarcze obronng przeciwko
nadprzyrodzonym zjawiskom, z wiasciwa jednak niedowiar-
kom niekonsekwencya pojec¢, niewatpit wcale o istnieniu ztego
ducha. Gotow byt nawet wierzyé¢, ze czart w poblizu gdzie$
sie znajduje, ze w starem zamczysku przebywa, jezeli za$ jest
tam w samej rzeczy, to ani zaryglowana fortka, ani zdjety
most zwodzony, ani mur obwodowy prostopadle nad gteboka
fosg sterczacy, nie przeszkodzg mu wynij$¢, gdy napadnie go
ochota przyjs¢, skreci¢ kark obu podroznym.

Na mysl wiec, ze w podobnych warunkach catg noc
przepedzi¢ mu przyjdzie,, drzat ze strachu. Nie! stanowczo,
tego juz zawiele, najodwazniejszy cztowiek proby takiej nie
zniesie!

Potem, do glowy mu przyszia po niewczasie mysl, ze to
wiasnie byt wtorek. Zapomniat o tern zupeinie wychodzac
rano z domu; ale wtorek to byt, dzien feralny, dzien w kto-
rym w catym komitacie nikt nie wychodzit z domu po zacho-
dzie stonca, zeby ustrzedz sie czardéw, urzeczen i spotkania
zloczynnych dachow, wedle podania, krazacych tego wieczora
po drogach. Kazdy siedziat pod dachem, nikt nogg za prog
domu nie stapit, on tylko jeden nietylko tuta” sie poza domem,
o kilka mil od wsi, lecz jeszcze zmuszony byt przepedzac noc
pod murami zamku, w ktorym duchy gospodarujg. Pod go-
lem niebem czekac Switu! jezeli sie go doczeka... tadna
perspektywa! Kto widziat, zeby rozsadny cztowiek dobro-
wolnie szukat nieszczescial

Tak rozmyslajac, ujrzat doktér, ze lesniczy pociagna-
wszy pare tykow z manierki, wyjmuje z podroznej torby kawat
zimnego miesa, po6t bochenka clileba i spokojnie zabiera sie
do wieczerzy. Hal c6z robic¢! nasladowac go trzeba—i tak tez
doktor uczynit. Kieliszek Sliwowicy, kawat gesiny, spora
kromka chleba znacznie pokrzepity jego sity, ale jakkolwiek
zaspokoit gtod, nie ukoit jednak bojazni.

— Spijmy teraz — rzekt Niko, ktadac sobie torbe za-
miast poduszki u stép kamiennej fawicy.

— Spac bedziesz?

— Dobranoc, doktorze..,

— Dobranoc... fatwo ci zyczy¢ dobrej nocy... ale nie
wiem czy ta noc skoriczy sie dobrze ...

Niko Deck, nie majgc ochoty do rozmowy, nic juz na to
nie odpowiedziat. Z koniecznosci swego zawodu do sypiania
w lesie przywykty, utozyt sie jak mdgt najwygodniej pod ka-
mienng tawicg, i po niedtugiej chwili zasnat gteboko. Bie-
dny doktor nie majac nawet do kogo sie odezwa¢, mruknat
cos tylko przez zeby, ustyszawszy w ciemnosci regularny i spo-
kojny oddech $piacego,.

On za$ nieborak, na kilka minut nawet do bezczynnosci
sktoni¢ nie madgt goraczkowo zaostrzonych zmystow wzroku
i stuchu. Pomimo zmeczenia, nie przestawat wyteza¢ wzroku
w ciemnos¢, nie przestawat nastuchiwac¢ goraczkowo. Mobzg
jego stat sie pastwg fantastycznych widzen, ktore rodzi¢ zwy-
kta bezsenno$¢. Co spodziewat sie ujrzec¢ lub ustysze¢ w ge-
stej, nieprzeniknionej ciemnosci nocy? Nic i wszystko: nie-
wyrazne ksztalty otaczajacych go przedmiotéw, strzepiaste
chmury po niebie ptynace, ogrom muréw zamkowych cie-
mniejsza odcinajacy sie czarnoscig na tle nocy. Chwilami
zdawato mu sie, ze skaliste bryty na powierzchni ptasko-

wzgOlrza rozsiane, puszczajg sie w jaki$ tan piekielny. Co
bedzie, jezeli na podstawach zachwiane, stoczg sie po stromej
pochytosci wzgorza i upadajac, zmiazdzg obu $miatkow,
tuz pod murami owego zamczyska, do ktorego wzbronione
majg wejscie?

Unidstszy sie na tokciu nieszczesliwy doktor przystuchi-
wat sie odgtosom, niewiadomo skad pochodzgcym, szmerom
jakims tajemniczym, srodkujgcym pomiedzy jekiem, westchnie-
niem a szeptem. Styszat jak ptactwo nocne na zer wylatu-
jace, skrzydtami uderza o skaty, jak odzywajg sie puszczyki,
ktérych zatosne kwilenie smutkiem i grozg przejmuje, i mies-
nie jego kurczyty sie strachem nieopisanym, a cale ciato zim-
nym potem oblane, wstrzgsato sie dreszczem od stop do gto-
wy przebiegajagcym.

Tak nieskonczenie dtugie uptywaty mu godziny do
potnocy. Gdyby doktér Patak miat z kim rozmawia¢, mogt
od czasu do czasu zamieni¢ z kim kilka wyrazéw i uzali¢ sie
do woli, niewatpliwie czutby sie mniej wystraszonym. Lecz
Niko Deck zamiast rozmawiac z towarzyszem, spat, i to spat
gtebokim, twardym snem.

Péinoc! najstraszniejsza ze wszystkich godzina! godzina
duchéw i upioréw, godzina czarownic i ztych mocy!

Co to? co sie dzieje?

Podniost sie doktér z legowiska, z niedowierzaniem
sam siebie zapytujac, czy $pi, czy moze znajduje sie pod wpty-
wem dreczgcej go zmory nocnej.

Zdaje mu sie bowiem, ze widzi tam, w gorze — i widzi,
naprawde widzi — dziwne, potwornych ksztattOw postaci,
przelatujagce z chmury na chmure, z widnokregu na widno-
krag... to wyzej sa... to nizej...to ziemi dotykac sie zdajg. Po-
twory to jakie$ nieznane, smoki 0 wezowych ogonach, szero-
koskrzydte hipogryfy, dziwnie powykoszlawiane olbrzymy,
ogromne, straszliwe upiory spuszczajace sie ku niemu, jakby
go chciaty porwac¢ w szpony, lub w paszczekach swoich po-
chtongc.

Potem zdawac¢ mu sie zaczeto, ze w ruchu jest cale pta-
skowzgOrze oraz wszystkie skaty i drzewa, ktérych wierzchotki
dotychczas nieruchome, gwattownie sie teraz kotyszg. A w tem
wyraznie, powoli, w niewielkich od siebie odstepach, styszec
sie daje bicie dzwonu...

— Dzwon— szepce doktér do siebie — dzwon zamkowy!

Tak! niema watpliwosci, to dzwiek zamkowego dzwonu.
O mile stad wprawdzie jest kosciét, lecz gdyby tam w dzwon
uderzono, wiatr nidstby dzwieki w zupetnie przeciwng strone.

Coraz czestsze, coraz silniejsze uderzenia... Reka, kto-
ra dzwon w ruch wprawia, nie w zatobne uderza podzwonne.
Nie! to na gwatt kto$ dzwoni, na trwoge... zdyszane tetno
dzwonu po catej ptynie okolicy, az echem nad granicg siedmio-
grodzkg odbrzmiewa.

Styszy doktor dzwonienie to ztowrdzbne i strach go
ogarnia konwulsyjny, trwoga tak nieprzezwyciezona, ze zdret-
wialy ruszy¢ sie z miejsca nie moze.

Ale i le$niczego zbudzito juz ze snu coraz gtosniejsze wo
tanie dzwonu. Podnidst glowe, stucha, zrywa sie z twardego
postania, podczas gdy doktor skurczony i drzacy, w kiebek sie
zwija nieruchomy. Nastawia Niko ucha, oczyma stara sie prze-
nikng¢ gtebokie ciemnosci wiszace nad murami zamczyska...

Dzwonig! dzwonig — jak nieprzytomny powtarza doktor
— dzwonig! To czart dzwonil— Widocznie, ze strachu rozum
straciwszy, biedny doktor wiecej niz kiedykolwiek wierzy w fi-
gle czartowskie. .

Lesniczy, nieruchomy, nie odpowiada mu ani stowa.

Nagle ryk, podobny do tego, jaki u wejscia do portow,
wydajg syreny morskie, wstrzgsajgcg falg napetnia powietrze,
w drgajacy ruch warstwy jego wprawia, brzmieniem swojem
ogtusza,,.

Potem, ze Srodkowej baszty tryska snop ol$niewajacego
Swiatla, z ktérego wydzielajg sie btyskawice ogniste, pioruno-
wa jasnoscig strzelajgce! Jakiez ognisko wydaje z siebie te
przepotezng Swiattos¢, ktdrej promienie ktadng sie dtugiemi
snopami blaskéw na gorskiej ptaszczyznie Orgallu? Z ja-



kiegoz piecowiska ptynie ten zdr6j ogniowy, od ktérego pto-
mieniem zajmowac sie zdajg skaty, w sinawym jakim$ odbla-
sku skagpane?

— Niko! Niko! — wota doktér — popatrz na mnie!
Czy i ja takze jak trup wygladam?

W istocie twarz obydwdch przybrata barwe trupig; bla-
dos¢ powlekaich policzki, przygaste oczy w gigb zapadty,
skdra na twarzy zmarszczkami sie pokryta, wiosy staty sie po-
dobnemi do tego mchu, ktéry — jak twierdzi podanie — wy-
rasta na czaszkach wisielcow...

Niko Deck zdumiony jest tern co widzi, zaréwno jak
i tern co styszy. Doktér Patak dosiegnat juz ostatniego kresu
przerazenia, do ktorego cztowiek dojs¢ moze: rozszerzone ma
Zrenice, wtos mu sie podniost na gtowie, w zdretwiatych czton-
kach stracit wtadze. Strachem az wieje od niego !

Minute — najwyzej minutel-—trwa to straszliwe zja-
wisko. Potem dziwne $wiatto stabnie stopniowo, ryki cichng
a cisza i ciemno$¢ znowu zalegajg ptaskowzgérze. Ani jeden,
ani drugi nie probujg juz usna¢: doktor zwolna przychodzi do
siebie, lesniczy stoi, oparty o kamienng tawe, obaj czekajg na-
dejscia brzasku dziennego.

(d. c. n)

PY TANIE.

Od czego zalezy szybkos¢ ciat spadajacych na ziemig?

EAMIGEOWKA w WIATRACZKU.

Z 20 liter bedacych na skrzy
cltach wiatraczka i dwudzie-
stej pierwszej znajdujacej sie
posrodku, utozy¢ cztery wyra-
zy, skiadajgce sie z 6 liter ze
wspoélng koncowg literg. Zna-
czenie wyrazow:

1. Krzew zaliczony do wicio-
krzewow.

2. Drzewo z rodziny wierz-
bowatycb.

3. Rosdlina z rodziny liliowa-
tych.

4. Ro$lina z rodziny ziozo-
nych.

SZARADA.

W salonie ruch wielki. Wsréd swiatta powodzi
W takt gtosnej muzyki prowadzg sie mtodzi,

I sung sie pary jedne za drugiemi

Mienig sie sukienki barwami réznemi.

Toz cate me pierwsze. Lecz drugie mam jeszcze
A w niein juz znaczenie catkiem inne mieszcze.
Majg mie patace i mizerne chatki,

Poci opieke mg dazg, jak pod skrzydta matki
Tak bogaci jak biedni. (Jlio¢ tu jestem matym
Bywam wielkosci réznej, a nawet wspaniatym.
Moje wszystko bogate panstwo Flory miesci;

I pewnie nie raz o mnie doszty juz was wiesci,
Szczegélnym moim sktadem nadatem juz miano,
Rodzinie catej — gdyz mie fatwo poznawano;
To tez pewny jestem, ze skoro zechcecie

Na grzadkach w ogrodzie predko mie znajdziecie.

ROZWIAZANIA DO N-ru 25-go.
Homonimii:

Podroznik. (Brodawnik. Lwi zgh. Leontocton).

tamigtowki w tréjkacie:
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Na kolonie letnie ztozyli:

Pod ... ka, Kotek z P. i Kropelka, rosy rs. 3. —Micia i Stasia
rs. 2. — A.Szabun. rs. 1. — Kozak Sawars. 1. — Adzio M. rs.
1. — Halinka i Stasia L. 1 kop. 45. — Janinka i Kazio J. kop. 10
—Romcia, Marychna i Zosia S. kop. 55. — Jadzia M. rs. 1.— Ja-
dzia K. rs. 1. Pocieszka rodzicow k. 50. Witold i Jadzia K. lc. 25.

SKLAD ZABAWEK | GIER NAUKOWYCH
przenosze od lipca r. b. z ulicy Trebackiej na
Nr. 3 KROLEWSKA Nr. 3.

gdzie sprzedawac¢ bede o 20% taniej. Do chwili przepro-
wadzki wyprzedaje nizej ceny kosztu papier listowy,
galanterye biurkowsg i wiele innych artykutéw wysortowanych.

A. J. WISNIAKOWSKI w Warszawie.

XRENUMEEYTA. WYNOSI:
W WARSZAWIE rs. 4, na prowincyi w kraju i zagranicg rs. 5 — stosownie do tej ceny potroczna i kwartalna.
Biuro Redakcyi, ulica Mazowiecka Nr. 10 nowy.

TRESC : Siedmdziesieciopiecioletnia rocznica (z drzeworytami). — Balonem do bieguna, p. Wt Umiriskiego. — Do dzieciecia, wiersz,
p. Skowronka. — Maty krolewicz, powies¢ z dziejow wegierskich p. Terese Jadwige. — Tajemniczy zamek. — Pytanie. — ta-

migtowki i rozwigzania.

p. Henryka Wernica. — Gra w pitke. — tamigtéwki i rozwigzania. — Skrzynka do listow.

Dodatek: Lalka Kazi, wiersz (z drzew.) — Ziote serduszko p. Wielistawa. — Lekkomys$iny Franus,

Dodatek ksigzkowy : W krainie

Gwebréw, Andrzeja Laurie przektad T. P.

HemJjyjjoio, Bapmana 15 liohh 1892 r.

Redaktorka i wydawczyni Ludwika ILmi<< .

W drukarni Noskowskiego, Mazowiecka Nr. 11.



WIECZORY RODZINNE.

dla Wandzi Dz.

Nie wiem z jakiej przyczyny:

Pono na imieniny,

Kazia lalke dostata.
Rados¢ byta niemata:
Lalka strojna jak dama,
Mowi: ,papa”’ i ,mama”,
A z pod ztotych warkoczy
Patrzg btekitne oczy.

Lecz siostrzyczce Maryni
Wielkg przykros¢ to czyni.
»2Ach — mysli — czemu ona,
Nie jam nig obdarzona?”
Mania ma swe zalety

Lecz zazdrosna, niestety,

A zazdros¢ brzydka wada...

Jak kot Mania sie skrada...

Dopieta wreszcie celu:
Kazi $pigcej w fotelu

Dodatek do V. 27, r.

Z obje¢ lalke porywa,

I ucieka, szczesliwa,

Ze jej sie tak udato
Wykrasc¢ lalke wspaniala.

Lecz zte zawsze sie wyda:
Drzwi skrzypnety ... Oj! bieda!
Budzi sie wiascicielka:

Krzyk, ptacz, gonitwa wielka,
Pedzi Kazia za siostra,

Lecz nie napada ostro,

Tylko tagodnie prosi.
fd. n.)

Zt OTE SERDUSZKO.

Ksiezniczka Hilda Ludgarda lzabella, corka szlaskie-
go na Ujezdzie ksiecia, dla dobrego serca przez lud oko-
liczny Ztote serce przezwana, styneta z dobrych czynéw
i mitosierdzia dla wszystkich nieszczesliwych.

Strzezona $cisle przez ochmistrzynie, nieraz bywata
powstrzymywana w szlachetnych popedach tkliwosci na
widok cierpien drugich.

— Gdyby nie ja— moéwita ochmistrzyni— to panna
lza, wszystkie gtodne psy i koty, wszystkie powyrzu-
cane z gniazd piskleta sprowadzitaby do patacu, do-
pieroz by byt w pokojach porzadek! Pysznie bym sie za-
to od ksieznej pani miata. Mimo to nie mogac powstrzy-
mac¢ uczucia litosci, co jg owtadneto, mala Iza zawsze
potrafita przymileniami swojemi wyprosi¢ pozwolenie,
to zaopiekowania sie jakiem pozbawionem ludzkiej
pomocy stworzeniem, to oddania ubogim dzieciom
jakejs starej sukienki, lub czesci swoich zabawek.

Czasami az stuzba musiata sie usprawiedliwia¢ skad
tyle chleba u stolu wychodzi, a to z powodu, iz ksie-
zniczka lza trzy razy nad potrzebe wynosita go dla ze-
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brakéw, gtodnych pséw albo ptaszat. Strofowana o to
przez ochmistrzynie, zawsze odpowiadata:

— Pani chyba nie uwazata jak ojciec mowit przy
stole, iz od tego B6g go postanowit panem i ksieciem,
aby biednym u niego, na chlebie powszednim nie zby-
wato.

Pewnego razu, bawigc z matka w Pradze dostata
na wigzanie chusteczke od swojej ciotki, kanoniczki na

Wyszehradzie.

Przesliczna to byta chusteczka, obszyta koronkami
przetykanemi peretkami, z herbem ksigzecym, mitrg
i cyfrg po rogach pracowicie wykonana.

Ditugo Ztote serduszko nacieszy¢ sie nig nie mogta
ciagle noszac przy sobie, az pewnego dnia gdy dla prze-
pysznej pogody uprosita, aby z kosciota wracac piecho-
ta, zastgpita im droge biedaczka w tachmanach z troj-
giem wynedznialych dziatek, opowiadajac, iz maz jej
niedawno pochowany, a ona niema czem ich zywic.

Nie namyslajac sie dlugo, a nie majac czem jg we-
sprzec lza niepostrzezenie wsuneta zebraczce za fartuch
chusteczke, szepngwszy :

— Moze za nig dostaniesz chleba dla dzieci.

Lecz czujna ochmistrzyni, zaraz przy ubieraniu pa-
nienki do obiadu, dostrzegta brak chusteczki, i zaczeta
Ize strofowac, ze niedbata, gubi tak kosztowne rzeczy,
oswiadczajac, iz doniesie o tern ksieznie matce.

I wiasnie gdy wchodzac na sale, opowiedzie¢ to za-
mierzata, jakby na wybawienie z ktopotu lzy, ktéra, co
witasciwie zaszto wyjawic nie chciata, wszedt stuzacy nio-
sac chusteczke, ktérg zebraczka od panienki dostata, aby
za nig chleba kupi¢, a odniosta z obawy by ja nie po-
sgdzono o jej przywlaszczenie nieprawne.

Naturalnie ze biedng uczciwg kobiete,
trzono jatmuzng, nagradzajac dobre serce |zi.
Ojciec kupit pdzniej dla 1zi btekitny powozik, wybity
pomaranczowa materya, a zaprzezony, zgadnijcie czem ?

hojng opa-

Dwoma jak $nieg bialemi ogromnemi koztami,
o ztoconych rogach; miedzy rogami byta karta z napi-
sem
,Kochajacy ojciec, lzie, ztotemu serduszku.”
Izia nie sama sie cieszyta tym darem lecz przewozita
z kolei w powoziku wszystkie znajome sobie dzieci.
Wielislaw.

LEKKOMYSLNY FRANUS.

przez

Henryka Wernica.

(Dalszy ciag).

Chiopcy spojrzeli po sobie, chcac sie porozumiec
co mu odpowiedzie¢, lecz nieznajomy dodat:

— Nie lekajcie sie mnie panowie, domyslam sie, ze
nie idziecie na przechadzke. Pozwdlcie mi przytaczyc¢ sie
do was, to mnie i wam bedzie weselej, bo widze zescie
bardzo zafrasowani.

Ignas spojrzawszy na Franusia szepnatl mu pocichu:

— Mozeby dobrze byto potgczy¢ sie z tym panem,
zdaje sie, ze sie zabitgkaliSmy a on starszy od nas, zna
lepiej niz my droge; poczem zapytat nieSmiato: Dokad
sie pan udaje ?

— Dokad? — powtorzyt zapytany — to dziwne py-
tanie. Wszak dzi§ wszyscy dazg do Brazylii; tam nie-
wiele pracujac, duzo mozna zebra¢ pieniedzy.

Wielce podobato sie chtopcom, ze nieznajomy pa-
nami ich tytutowat. Nigdy dotad ten zaszczytich nie
spotkat. Ignas rzekt

— I my chcielismy udac¢ sie do Brazylii,
wiemy jak sie dosta¢ przez granice.

— Aha, rozumiem — wtrgcit nieznajomy — pano-
wie nie majg pasportow! To bagatela, tak doskonale
znam wszystkie nadgraniczne manowce jak ulice War-
szawy. Odtad szli juz razem, lecz kiedy zblizali sie do
miasteczka, lezgcego przy goscincu, nieznajomy zeszedt
na boczng droge, a za nim podazyli Ignas i Franus.

lecz nie

— Bezpieczniej tu — rzekt do nich — tam w mia-
steczku mogtby nas kto spotkac i spyta¢ o pasporta.

Po godzinnej podrézy przez pola zblizyli sie do lasu.
Nieznajomy opowiadat im r6zne ciekawe i zabawne wy-
darzenia, ktore rozsmieszaly i bawity Ignasia.
ciggle byt smutny.

Franus

— Czy wiecie co — rzekt nieznajomy — musi juz
by¢ okoto potludnia, wartoby spocza¢ pod tern drzewem
i co$ przekagsi¢. Roztworzyt wezetek, wyjat z niego spo-
ra butke chleba, kawatek wedliny i poczat smacznie za-
jadac; lecz widzac, ze chlopcy majg tylko niewielkg
kromke, dodat: Siadajcie przy mnie panowie, nie nasy-
cicie sie tg odrobing, podziele sie z wami tern, co mam.
Bardzo was prosze, jedzcie, oto n6z; a widzac, ze chtopcy
sie ociggaja, rzekk: W drodze wszystko powinno by¢
wspodlne. Przyjmijcie moja ofiare, jak ja nie bede miat,
to chetnie przyjme wasza.

Chtopcy spozyli, co im nieznajomy ofiarowat, po-
czem udano sie w dalszg droge. Nieznajomy stat sie te-
raz jeszcze bardziej rozmowny; wypytywal Franusia
0 przyczyne jego strapienia, a tak zrecznie badat, ze ten
niepostrzezenie ze wszystkiego mu sie zwierzyt.

— Dobrze robicie, ze uciekacie — rzekt nieznajo-
my — bo za zabdjstwo umysine czy nie umysine surowa
jest odpowiedzialnos¢. Niemile uderzyto chtopcow, ze
przestat ich nazywac¢ panami, ale nie dali mu tego po-
zna¢, bo obawiali sie rozgniewa¢ go na siebie. Wszak
posiadat on ich tajemnice; gdyby chciat, moégtby im bar-
dzo zaszkodzic€.

— Nie mozemy juz wychodzi¢ na gosciniec — do-
dat po chwili nieznajomy. — Pewnie was juz poszukuja.
Idzmy tak jak dotad szliSmy, najlepiej zas$ lasem, tam
bedziemy najbezpieczniejsi.

Poczynato sie chmurzy¢. Okoto 6-tej godziny nie-
bo ciemniejsze jeszcze pokryty obtoki. Z poczatku kro-
plisty, p6zniej ulewny deszcz poczat pada¢. Nasi podro-
zni mogliby zatrzyrfia¢ sie w wiosce, okoto ktorej prze-
chodzili, ale nie uczynili tego z obawy spotkania sie
z wojtem, soltysem lub strazg ziemska. Przemoczeni do
nitki wcigz naprzéd postepowali. Pod wieczor ujrzeli
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zdata jakies miasteczko. To Turek, rzekt nieznajomy,
tu przenocujemy, stad juz niedaleko do granicy.
— To dobrze — rzeki Ignas$ do Franusia, ktory sie

od godziny uskarzat na dreszcze i pewne ostabienie.

— Niedaleko stad jeszcze przed miastem jest karczma
— dodat nieznajomy — znam jej gospodarza, niezty to
cztowiek chociaz troche dziwak.

Znow deszcz zaczat padac.

— Przys$pieszmy kroku —
Po uptywie kilku minut, nasi trzej podrézni znalezli sie
w oberzy. Nieznajomy poufale spytatl gospodarza czy
niema gotowej wieczerzy, tymczasem kazat poda¢ zimne
przekaski i napit sie wodki. Wygtodzeni podrézni oproé-
znili talerz z przekgskami. Podano zamoéwiong wieczerze,
ktéra nieznajomy z wielkim spozywat apetytem, znacz-
nie mniej jadt Ignas, a Franus niczego sie juz dotkngac
nie chcial, bylo mu jako$ niedobrze. Nieznajomy pit
piwo i czestowal niem towarzyszy, lecz ci przektadali

zawotlal nieznajomy.

wode.

— Macie stusznos¢ — rzekt protekcyonalnie — nie
chcecie pi¢ piwa, ale herbata wam nie zaszkodzi. Go-
spodarzu, kazcie nastawi¢ samowar.

Podano herbate. Nieznajomy zazadat araku. Ustu-
zny gospodarz postawit na stole buteleczke tego napoju.
Nieznajomy dolawszy sporg porcye araku do herbaty,
kazatl podac¢ cytryne, potozyt na szklance tyzeczke z cu-
krem zroszonym tym trunkiem i zapalit go. Chiopcy
z podziwieniem spogladali na niego.

— Powiadam wam, ze wysmienity bedzie poncz.
Skosztujcie — rzekt po chwili, kiedy arak sie wypalit,
a podawszy kazdemu po tyzeczce napoju dodat:—A co,
czy nie wysmienity! Franus drzy, a i ty Ignasiu mocno
przemokies. Aby Sie uchroni¢ od ztych skutkéw prze-
ziebienia, trzeba sie spoci¢. Postuchajcie mojej rady,
wypijcie najprzéd herbate, a przyrzadze wam taki
poncz, ze odrazu zdrowie wam powroci. — Nie czekajac
odpowiedzi chtopcoéw, kazat podac jeszcze trzy szklanki
herbaty i zajat sie przyrzadzeniem ponczu. Sprdébujciez
teraz — rzekt, stawiajgc przed niemi dwie szklanki —
sprobujcie i powiedzcie, czy to nie wyborny napoj ?
Aromat i
zupetnie ich przekonaty o jego dobroci; im wiecej pili,
tern bardziej czuli jakies ozywcze ciepto. Nieznajomy
kazat przygotowac tézka i nawpot sennych odprowadzit
na spoczynek, a powréciwszy do pokoju goscinnego,
przyrzadzit jeszcze dwie szklanki, jedne dla siebie, druga
dla gospodarza, poczem opuscit sale goscinnag.

Chiopcy skosztowali. stodycz ponczu

Chiopcy upojeni ponczem bezwtocznie zasneli,
a chociaz sen ich byt dosy¢ niespokojny, spali bez
przerwy i dopiero poézno z rana sie przebudzili. Spoj-
rzeli na t6zko, na ktérem spat nieznajomy, byto puste.
Ubrali sie czempredzej i weszli do izby goscinnej, sa-
dzac, ze tam zriajdg swego towarzysza.

Nagle Franus przypomniat sobie, ze nie ma zegar-
ka; machinalnie siegnat do kieszeni, lecz nie znalazt w niej

pieniedzy. Szepnat co$s do Ignasia i obaj chtopcy po-
wrocili do pokoju sypialnego. Szukali pod poduszka,
przetrzgsneli cate t6zko, nic nie znalezli. To dziwne —

mowili do siebie — przeciez nikt obcy nie wchodzit do

pokoju. Przyszto im na mysl, ze moze nieznajomy pod-
czas ich snu na zart wyjat Franusiowi pienigdze, lecz
zwroci je niebawem. Uspokojeni tg mysla powrdcili do
sali goscinnej. Przy sniadaniu spytali gospodarza o to-
warzysza swej podrozy.

— Nie wiem co sie z nim stato—odpart gospodarz
— tyle tylko wiem, ze o 5-¢
a dotad go niema.

— Ach! — zawotali strwozeni chilopcy — pewnie
to on zabrat nam nasze pienigdze i zegarek.

rano wyszedt na chwile,

— Nie wiem — mrukngt oberzysta; — przed wyj-
Sciem zaptacit za siebie, wy za siebie zaptacicie, i podat
im pobrudzony, potluszczony kawatek papieru pokryty

cyframi, oznaczajacemi jego naleznos¢. Zaptacicie za
nocleg i za to coscie jedli i pili — dodat glosem imponu-
jacym — i idzcie gdzie sie wam podobal

Chtopcy pobledli, tomaczyli sie, ze mieli wiecej niz
15 rubli i srebrny zegarek, a to wszystko im zabrano.

— Tu jeszcze nikomu nic nie zgineto—rzekt ostrym
glosem gospodarz i dodat z przekasem — znam sie na
takich ptaszkach.

Oberza coraz bardziej sie napetniata i goscie z cie-
kawoscia spogladali na chtopcow; jedni ich zatowali,
drudzy z nich szydzili, a byli i tacy, ktérzy poprostu na-
zywali ich oszustami i radzili gospodarzowi postac¢ po
policye. Gospodarz przetrzgsnat ich kieszenie, a nic
w nich nie znalaztszy, kazat swemu chtopcu sprowadzi¢
straznika ziemskiego.

Rozpaczliwe byto potozenie Franusia i Ignasia.
Bardziej jeszcze pobledli niz przedtem, ztorzeczyli w du-
szy swej lekkomysIinosci.—Teraz nas zwigza postronka-
mi, pod strazg odstawig do wuja i wtracg do wiezienia za
zabicie Walentego—mysleli sobie. Woleliby umrze¢, niz
dozyc¢ tej chwili hanby i ponizenia.

— ldzie juz dwoch straznikdbw — zawotat chtopiec,
wbiegajgc do oberzy.

Istotnie, zblizata sie straz policyjna, ktérej towarzy-
szyla gawiedz,
czmie.

chcgc sie dowiedzie¢ co zaszio w kar-

W tej chwili zajechata tadna bryczka, w ktorej sie-
dzialy dwie kobiety. Widzac wchodzacych do karczmy
straznikdw, czempredzej weszly takze, a ujrzawszy chitop-
cow zawotaly z ptaczem :

— Franusiu!

Franus sie wzdrygnat i obejrzat. Bytla to jego
matka i siostra. Spostrzegitszy je oniemiat i bardziej po-
bladt, nie Smiejac ich powita¢. Zabity Walenty stat mu
ciagle na oczach.

Straznicy usuneli sie, a matka i siostra podeszty do
Franusia.

— Franusiu, ty tu! — wotata matka obejmujac sy-
na; tzy stanely jej w oczach.

Franus przyjmowat pocatunki matki i siostry, ale
nie Smiat ich pocatowa¢, bo wyraz zabdjco! zabdjco!
brzmiatl mu ciggle w uszach. Nastgpita krotka chwila
milczenia. Franus$ spogladat to na matke, to na siostre,
chcac we wzroku ich wyczyta¢, czy Walenty zyje, lecz
naprozno! Gtebokie wzruszenie nie dozwolito im domy-
Sle¢ sie tego niemego pytania.
wymienit imie Walentego.

Franus cichym glosem



— Walenty zyje odrzekly razem obie kobiety.

— Zyje! — powt6rzyli z niewymowng radoscig obaj
chtopcy.

— Tak jest, zyje — dodata matka i zupetnie prawie

jest zdrow.
(d. c. n)

(:xRA W JPILKE.

Towarzysze zabawy wybierajg sobie pseudafaymy
najlepiej wedtug alfabetycznego porzadku.

Zaczyna wiec gre litera A. Chiopiec, ktory na te
litere wybral sobie pseudonym, rzuca pitkga o Sciane
i rownoczesnie wywotuje ktéregokolwiek z towarzyszy,
podiug jego nowej nazwy; ten powinien odbijajgca sie
pitke schwyci¢ w powietrzu, i rzuca nig dalej o Sciane
do czasu, gdy ktory z wywotanych pozwoli pitce upasc¢
na ziemie. Podczas gdy ten niezreczny stara sie pitke
podnies¢, inni rozbiegajg sie czempredzej w rézne srony;,
muszg sie jednak zatrzymac odrazu, gdy tapigcy pitke,
znajdzie ja, japdniesie z ziemi i zawota ,Stac¢” zadnemu
ruszyc sie z isrejsca od tej chwili nie wolno. Teraz, tym-
czasowy posiadacz pitki, musi nig trafi¢ jednego z towa-
rzyszy, ktérzy korzystali z jego niezrecznosci, by jak
najdalej uciec. Im bowiem chitopcy dalej stojg, tem
trudniej bedzie trafi¢ ktérego. Jesli chybi, daje fant.
Jesli trafi, to jest wolny, a na trafionego kolej,
pitka zndéw o Sciane rzucic
tapania jej ' wezwac.

i ktéregos z towarzyszy do
Tym sposobem gra jest urozmai-
cona. tapanie i celowanie pitkg nastepuje po sobie ko-
lejno. Jesli ktéry z chiopcow jest tak niezreczny, ze
dat juz szes¢ fantdw, nastepuje w grze przerwa; tworzy
sie saqd na nieszczesliwego. Wyznaczaja mu kare, ktora
ma odpokutowac swa niezrecznosc¢, np. kazdy z kolegow
ma prawo uderzy¢ go raz pitkg zdaleka, lub co$ innego
w tym rodzaju.

SZARADA.
od Jagodki z pod Arkadyi dla Figlarki.

Pierwsza w rzece ptynie
Potem w morzu ginie,
Drugi wszyscy znaja

Co ubranie maja.

Wspalt trzecig znajdziecie
W kazdym alfabecie
Razem autor znany

Bo licznie czytany.

LAMIGLOWKA KRYSZTALOWA.

utozyt Puszczyk lesny.

Rzad srodkowy i srodkowe litery wyrazéw, z na-
stepujacem znaczeniem powinny utworzy¢ nazwe rzeki
w Afryce:

Ho3boiciio U,eH3ypoie. BapmaBa 15 Ikhh 1892 r.
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Spotgtoska.

2. Roslina z rodziny makowatych.

3. Rodzaj owadoéw z rzedu dwuskrzydtych, przebywa
najliczniej w okolicy bagnistej.

5. Jezioro, rzeka-lub miasto w Rosyi.
6. Dowod smutku lub bolesci.

7. Samogtoska.

ROZWIAZANIA DO N-ru 25-go.

Zagadki: Jaskotka.

tamigtéwki sylabowej;

1. Zo6tkiew. 2. Ow. 3. Ren. 4. Amur. 5. Warna.

Z6éraw.

Skrzynka do listow.

Stasi i Tereni P. zasytamy wyrazy serdecznego wspotczucia
z powodu straty rodzinnej, ktéra je spotkata. Ze zwr6conych nam
pieniedzy pozostato 10 kop: i te, podtug zyczenia kochanych
naszych korespondentek, sktadamy na kolonie letnie.

Nie wiemy, czy i inne zebrania astronomiczne bywajg ro-
wnie ,wesote”, jak to, w ktérem braty udziat Reginka Schr: i Gill-
ka Kr., ale mito nam slysze¢, ze panienki taczg nauke z rozrywka
ich wiekowi wtasciwa, co zapewne zawdzieczaé nalezy rozumnemu
kierownictwu osoby, przewodniczgcej ich wychowaniu. Niestety!
komedyjek $miesznych i dowcipnych dla teatrzyku amatorskiego
dla dzieci niema do wyboru. Znamy jedng w tym rodzaju p. M.
Grabowskiej pod tytutem ,Grymasnica ukarana” ale nie wiemy czy
czytelniczki nasze jej wiasnie nie majg? Prosimy o stowo odpo-
wiedzi na odkrytej kartce pocztowe;.

Trafnym jest domyst kochanej Jag: tyczacy sie pseudonymu.
Z trzech nowych radzimy wybra¢: Przyjaciétka Mamy, nietylko
bowiem jest tadny, lecz i sam za siebie mowigcy. Nagrody win-
szujemy. a w obec takich jak egzamina przyczyn milczenia, stab-
nie uraza nasza. Prosimy jednak nie zapomina¢ o Kedakcyi, gdzie
wszyscy a wszyscy chetnie przyjmujg usciski pilnych i pracowi-
tych dzieweczek. Konkurs rob6t juz ogtoszony: ilos¢ przystanej
roboty zalezy od dobrej woli ofiarodawczyn, staranno$¢ za$ w odro-
bieniu jest konieczng. Za pamie¢ o ubogich dzieciach serdecznie
dziekujemy.

Najwymowniejszem z podziekowan jest chyba stare nasze
,.Bog zapiaé”- przesytamy je tez Kozakowi Sawie, ktory ziozyt na
kolonie letnie, nowiutenkiemi dziesigtkami rubla, zebranego zape-
wne z wlasnych oszczednosci.

P. lzabelli Krz: oraz p: Perz: posialismy powt6rnie numera, ktére
zapewne na poczcie zginely.
Marynia R. i Jancia Wal nadestaly trafne rozwigzania za-
gadek.

W drukarni Noskowskiego, ul. Mazowiecka Nr. 11.



